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Seccion oficial

Acta de la sesion privada del 13 de diciembre de 1908

Se abri la sesion ocupando la presidencia el Dr. Parpal y hallsndose
presentes los Sres. Araii6 (D. Claudio), Baleells (D. Joaquin y D. José
Maria), Badell (D. Gustavo), Canals, Codorniu, Comas, Durand, Freixas,
Gallardo (D. Alfonso), Guiu, Le Monnier, Llorens, Martinez, Monecanut,
Nadal, Olivar (D. Jorge y D. Mario), Oliver (D. Pedro y D. Emilio),
Pefiasco, Pérez (D. Santiago y D. Evaristo), Poch, Pomés, Planas, Salvat
(D. Manuel y D. Santiago), Sol4, Tapies, Tintoré, Torras y el infrascrito.
Excusaron su asistencia los Sres. Gallardo (D. Antonio), Vallory, Gost,
Puig, Badia, Quintana y Mari.

Se aprobd el acta de la sesiéon anterior.

El Sr. Parpal avis6 4 los Sres. Académicos, que dado el esmero que
se ponia en la confeceidn del niimero extraordinario dedicado 4 Su Santi-
dad, apareceria con un breve retraso, y dié también cuenta de algunos
asantos tratados en la tltima Junta.

Continué el debate sobre el «<Duque de Rivas», concediéndose la pala-
bra al Sr. Durand.

Después de un breve exordio en el que combatié las ideas que
sobre la originalidad de los trabajos habian expuesto algunos de los que
le habian precedido en el uso de la palabra, entré en materia, sen-
tando en prinecipio su disconformidad con el disertante en la manera
de exponer su trabajo y en los puntos de vista escogidos para desarrollar-
lo. Para el Sr. Durand es casi imposible hablar del Romanticismo espafiol
sin mentar al Duque de Rivas, como de éste sin ligarlo estrechamente con
el estudio de la escuela de la que es jefe; por esto no aplaude el modo
como desarrollé el fema el Sr. Pefiasco, en el que tiene muy poca cabida
el Romanticismo, y en cambio llena muchas cuartillas la biografia del
Duque. Examina lo dicho por los Sres. Académicos que ya habian to-
mado parte en la discusién; rechaza lo afirmado por el Sr. Quintana
del simbolismo que cree ver por doquier en el D. Alvaro; sélo al artificio
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v belleza de expresi6n del Sr. Quintana atribuye el haber podido dar
forma 4 tal suposicién. Hace un detenido estudio de El Moro Eaxpésito;
refiriendo su argumento, sefiala sus defectos 4 la vez que defiende & su
autor de la acusacion de las semejanzas con Walter Scott. Comenfa tam-
bién El desengaiio en un suefio, diciendo ser muy inferior & La Vida es
suefio de Calderon, pues aquélla ni logra interesar al auditorio, ya que
siempre se ve la mano material que dirige toda la trama, y enumera
otras obras de D. Angel Saavedra, no citadas por el Sr. Pefiasco.

Refiriéndose al Sr. Baleells, no acepta su conelusién de que el Roman-
ticismo no fuera espafiol. Dice que el Sr. Balcells, al anunciar que iba &
definir el Romanticismo, s6lo explieé su parte mala, dejandolo tan mal-
parado que logré que los oyentes poco enterados de esta cuestién se
formaran una muy mala idea de un movimiento que no es de tal modo
vituperable. El Sr. Baleells lo juzgé como un moralista inflexible, olvi-
d4ndose que el Romanticismo debe ser definido por un literato. No nie-
ga que los autores roménticos pintaran con mds frecuencia la pasion
que el sentimiento; pero esto no quita que aun la locura la expresaran
magistralmente; y en cuanto al rastro de suicidios y demés calamidades
que le atribuye el Sr. Balcells, aunque lo reconoce en lo que fué, no da
la culpa de ello 4 los autores roménticos que no se propusieron ensal-
zarlas, sino al contrario, evitar que nadie cometiera tales locuras.

Termind diciendo que esta cuestion debia juzgarse con gran impar-
cialidad, lo que requeria serenidad de espiritu, cosa dilicil en cuestiones
con la que, como ésta, estdn enlazadas intimamente otras que tocan di-
rectamente 4 las convicciones y sentimientos. El Sr. Durand fué muy
aplaudido.

El Sr. Le Monnier se levanté y recogio la alusién del Sr. Durand al
Sr. Quintana; no diseutio, pues dijo estaban de acuerdo ambos sefiores,
creyendo que el Sr. Durand no habria interpretado bien alguno de los
conceptos expuestos por el Sr. Quintana.

Rectific6 el Sr. Balcells, insistiendo en sus afirmaciones; dijo que
para ser espafiol le faltaban al Romanticismo aquellas caracteristicas de
respeto 4 la Religi6n, amor al trono y 4 la patria que se ven en nuestras
obras nacionales; coneluy6 diciendo que ya que en el Romanticismo pre-
minaba la idea, por la idea lo habia juzgado; y que haciéndolo asi, no
podian mejorarse para nada las consecuencias de su examen.

El Sr. Muntaner, refiriéndose 4 lo dicho por los Sres.. Durand y Bal-
cells, relativo 4 las ideas religiosas de los autores romdnticos, distingue
los grupos francés é inglés, y dice que si 4 los primeros no puede re-
gatedrseles su religiosidad no ocurre lo mismo con los segundos, aunque
predominaron en Espafia los de tendencia francesa.

Rectifican brevisimamente los Sres. Baleells y Le Monnier.

Habla por fin el Sr. Durand, que mantiene sus afirmaciones y achaca
la disparidad de criterio con dichos sefiores 4 que para juzgar el Romanti-
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cismo se fijan en las innumerables medianias literarias. que aparecieron
envueltas en este movimiento, siendo asi que s60lo merecen atencion las
figuras principales que lo dirigieron y orientaron. entre las que se cuenta
el tan discutido Duque.

Termindse aqui este debate, quedando reservado el proximo domingo
para rectificar el Sr. Pefiasco y resumir la Presidencia.

Y se levantd la sesion.

El Secretario,
CARLOS ZIEGLER Y NEGREVLRNIS

Acta de la sesi6n privada del dia 20 de diciembre de 1908

Be abre la sesi6n bajo la presidencia del Dr. Parpal, asistiendo los
académicos Sres. Arvafié (M. y C.), Balcells (Hermanos), Badell (G.),
Busoms, Capdevila, Cuspinera, Durand, Freixas, Gaspar, Llorens, Mon-
canut, Muntaner, Martinez, Mari, Montserrat, Mir6, Olivar (Jorge y
Mario), Oliver, Pefiasco, Pérez (Evaristo), Pomés, Poch, Rieart, Salvat
(S. y M.), Sol4, Tapies, Torras (Luis}, Uno, Vilanova, y el infrascrito, y
excusaron su asistencia los Sres. Badia, Puig, Quintana, Servera, Azcue,
Tintoré, Vallory y Ziegler.

Se lee por el Vicesecretario el acta de la anterior que es aprobada
por unanimidad.

Se procede 4 la entrega de los diplomas que hacen 4 los académicos
participes, por-especial concesién Pontificia, del inmenso favor de alcan-
zar indulgencia plenaria in articulo mortis

El Presidente da cuenta del despacho ordinario leyendo algunas invi-
taciones y programas.

A propuesta del Sr. Parpal, la Academia acuerda hacer constar en
acta el profundo pesar que le ha causado la muerte de la sefiora abuela
de nuestro Vieepresidente Sr. Tintoré, y un voto de gracias al P. Rector
por su obsequio de entregar & los académicos hermosas reproducciones
de la Bendicion Apoéstolica.

Se lee la propuesta de Académico 4 favor de D. Joaquin Arenas y se
da cuenta de la admisién del Sr. Busoms.

Se concede la palabra al Sr. Pefiasco, para rectificar sobre el tema
«El Dugue de Rivas».

Empieza manifestando su extrafieza por habérsele combatido por su
falta de originalidad y muéstrase en este punto conforme con el parecer
expuesto por el Sr. Durand. Contestando 4 lo manifestado por el sefior
Le Monnier, se manifiesta conforme con el parecer expuesto per aquél sal-
vo alguna ligera indicacion atinadisima del Sr. Pefiasco. Contestando 4
lo dicho por el Sr. Quintana, se ratific6 en sus anteriores conceptos.
Igualmente fué contestando 4 los Sres. Olivar, Durand, Balecells y
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Muntaner, defendiendo sus puntos de vista con respecto 4 los Sres. Bal-
cells y Muntaner. El Sr. Peflasco abundé en las ideas que el Sr. Durand
expuso en la anterior sesion.

Rectificaron luego los Sres. Le Monnier, Olivar, Muntaner, Balcells y
Durand, que sostuvieron sus teorias, y después de otra rectificacion del
Sr. Pefiasco, resume en una hermosa peroracion la Presidencia, exten-
diéndose en consideraciones sobre el Romanticismo, la tragedia griega, el
fatalismo, que por lo bien descritas merecieron, al terminar, un aplauso
cerrado de los académicos.

Se da por terminado este debate anuncidndose para la proxima sesion
el desarrollo que de su tema «Aeroniutica», hara el académico de ntimero
D. Alfonso Gallardo. :

Se pas6 4 la tercera parte de la sesién tomando la palabra el sefior
Olivar, quien propuso que antes de desarrollarse el tema de una diserta-
ci6n. se anunciasen las conclusiones que mantuviese el disertante. Inter-
vino el Sr. Sol4 manifestando que para determinar 4 quien correspondia
el laurel de la victoria en la controversia estaba el resumen presiden-
cial. El Presidente manifest6 que la cuestién estaba ya resuelta en el
Reglamento.

Seguidamente se acuerda celebrar sesién el 3 de enero proximo en
lugar del 17, y se levanta la sesion.

Barcelona 2 de enero de 1909.
El Vicesecretario,
JoaquiN Lt MONNIER

La Academia Calasancia celebrara sesién privada 4 las once menos
cuarto en punto, en los dias:

Domingo, 7 de febrero.—Disertacion del académico supernumerario
D. Alberto Quintana sobre el «Feudalismo» inicidndose la discusion.

Domingo, 14.—Continuacién del debate sobre El Feudalismo.

Domingo, 21.—Tercera conferencia del académico de nimero D. Julio
Vallory sobre Traumatismo.

Domingo, 28.—Continuacién del debate sobre Kl Feudalismo.

Secciones: La de Propaganda se reunira el dia 7 de febrero, 4 las diez
y media, en el local de la Academia.

Las restantes en los dias respectivamente acordados.

Barcelona 2 febrero 1909.

El Presidente, E] Secretario,
CosME PARPAL ¥ MARQUER CARLOS ZIEGLER Y NEGREVERNIS




LA AcapEMIA CALASANOCIA 213

ENSAYO CRITICO ACERCA DE ALGUNOS ESCRITORES CANARIOS

1T &

La sublimidad de la naturaleza canaria tal vez es causa de
que los poetas islefios se desliguen del medio ambiente, de
tal modo, que hubieran escrito de igual suerte en cualquiera
parte que hubieran nacido.

Y como si esto no fuera bastante para que en Canarias no
existiera Literatura, se ha pretendido que escritores canarios,
como Iriarte, no son tales. Iriarte, dice Francisco M. Pinto,
s6lo tuvo de canario el haber nacido en nuesiras islas. Si esto
se admitiera, si se pretendiera que s6lo es escritor de un pais
quien de él se ocupa, jcuantos nombres se borrarian de las
literaturas nacionales!

Légico seria comenzar hablando del primitivo idioma de
los naturales canarios, de sus producciones (en este idioma),
st por acaso las tuvieron. Eso haremos nosotros, é insertamos,
para lo primero, el capitulo V de las Noticias de la Historia
general de las Islas Canarias, del escritor islefio D. Joseph de
Viera y Clavijo (1772); refiriéndose 4 los idiomas, escribe:

«Decia D. Juan Niifiez de la Pefia: «Los naturales de cada
una de estas Islas hablaban lengua diferente, pues no se en-
tendian entre si, guando (2) llegé el caso de reunirse: Luego
cada Isla estaba habitada de un pueblo de diverso origen y ex-
traccién». Véase aqui una légica precipitada, que le obligé a
buscar por el Mundo aquellos extraordinarios pobladores que
trajo 4 las Canarias. Se sabe que en la América, & pocas jorna-
das de camino, ya los Indios no se entienden unos 4 otros. :Di-
remos por esc, que todos tuvieron diferente origen? En unos
mismos Reinos de Europa se observa una portentosavariedad
de dialectos; porque aunque todo se envejece y altera, nada

(1) Enla parte anterior (pdg. 163, linea g), ha de corregirse Alfora por Alfonso.
(2) Conservamos la ortografia integra, tal como aparece en la edicién que po-

SEEmos,
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tanto como el idioma. ;Qué Castellano comprenderia ahora
sin trabajo el lenguaje absoluto que hablaron sus mayores en
los siglos de los Alfonsos y los Sanchos? Y si entre los pue-
blos de un mismo Continente y de una misma Nacién, que
sucesivamente se comunican y corresponden, se altera el idio-
ma de tal forma, que en cada centuria hay una revolucién en
que recibe cierto nuevo caracter ;quién se admirara de que
nuestros primitivos [slefios, habiendo vivido sin comunicacién
ni comercio durante una larguisima serie de afios, corrompie-
sen su lenguaje hasta darle una diferencia sensible?

»Pero & pesar del tiempo, & pesar de la falta de comuni-
cacién y a pesar de nuestro mismo Chronista, yo reconozco
sobrada afinidad entre los idiomas que hablaban los Canarios,
y se me figuran dialectos de una lengua matriz, aun sin aca-
demias instituidas para fixarla. El ayre de los términos, y el
genio de las voces es semejante. La mayor parte de sus dic-
ciones empezaban con 7e, 6 con Che, 6 con Gua, segQin se
puede observar ficilmente en los nombres de muchas pobla-
ciones, y campos que conservan los que les pusieron los na-
turales (1).

»Los Guauches de Tenerife, aunque hablaban poco, era
en un tonillo apresurado, y pronunciaban en el fondo de la
garganta 4 lo Africano. Por el contrario los Gaomeros, quienes
apenas parece que usaban de la lengua para las precisas ar-
ticulaciones; lo que dio fundamento 4 aquella opinién vulgar
que los hacia descendientes de unos delinquentes, privados
del expresado miembro en castigo de sus delitos. »

(1) Hay aqui una nota que comprueba lo dicho por el autor, y que al transcribirla
creo hacer un servicio al que por ventura lea estas pobres lineas, producto de mi afin
por saber y de mi curiosidad, ya que no poseo otro dén. Dice la nota en cuestion: «En
Canaria estd Tamarazaite. Telde, Tenaya, Tenteniguada, Terori, Tesen, Texeda, Tiraxac-
na, Tunte; Guayadeque, Guayro y Guadaya. En Tenerife: Tacoronte, Taganana, Tamaya-
no, 1aoro, Tegina, Tegueste, Teno, Tigayga, Guadamoxefe, Guaxara, Guayonja. Guama-
ra, Chimaque, Chimeche, Chinama y Chirche. En la Palma: Tacaude, Tasacorte, Tixarafe,
Tedote, Tigalute, Tibuya y Tenagua. En Lanzarote: Teguise, Teseguite, Terteyua, Tinajo,
Tagiche, Timanfaya, Guesna, Guatisa, Guestayade, Guime, Gudgaro y Guatisca, En Fuen-
eventurai Tarajalejo, Tiscamanita, Tuinege, Triquirijate, Tafia, Tetil, Tindaya y Chile-
gua. En la Gomera: Chipude, etc., etc.
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A continuacién, el autor inserta, 4 modo de pequefio Dic-
cionario, una serie de palabras en dialectos guauches. Son en
corio namero, mas asi y todo demuestran la gran relacién de
aquellos dialectos, que prueba en todas sus partes lo afirma-
do por el historiador canario.

Si todo pueblo, por atrasado que esté, tiene su poesia po-
pular primitiva, esa poesia, que no es més que un eco, tosco
tal vez, de la naturaleza, que nos manifiesta el caracter de los
pueblos en su infancia, que como la del hombre es sincera en
sus babuceos: thabria en Canarias, en sus aborigenes, ese
vagido de civilizacién? Tal vez. Habla Viera de canciones de
la Isla de Hierro: «Endechas ltgubres y patéticas, dice, en
las que trataban materias de amores y de infortunios, que
atn traducidas 4 la lengua espafiola, movian 4 lagrimas 4 las
personas de blando corazén». Sélo pues, hay esa noticia;
restos no quedan: todo lo borré el esplendorde la literatura
castellana, que hizo campo suyo aquella tierra sin historia y
sin recuerdos.

Las canciones populares de Canarias fueron importacién
de la peniosula. Y hasta la mtsica que las acompaiia tiene el
deje triste de una guitarra andaluza; su rasgueo, que asemeja
légrimas y suspiros, el olor de sus canciones: perfume de cla-
veles.

Tarde entraron las Canarias en ¢l general concierto de la
civilizacién, y si se aflade que atin en los siglos XVII y XVIII
no existia en ellas imprenta alguna, se tendra en parte expli-
cado la incultura relativa de aquel pueblo. Y 4 pesar de eso,
a pesar de escribirse como en plenos siglos medioevales, cuando
llegé para la peninsula el siglo XII, y brilla en ella el siglo de
oro; chispas de aquel esplendoroso periodo llegaron 4 las vie-
jas Afortunadas; y al prender, produjeron poetas como Viana
y como Cairosco.

De Antonio de Viana (1), hasta hace poco sélo teniamos

(1) Los datos biogrificos del Bachiller Antonio de Viana pueden verse en el pra-
logo de D. José R. Moure, prélogo lleno de erudicion, al Poema de las  Antigiiedades,
de Viana (1g05).
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las noticias que de ¢l nos da Nicolds Antonio en su Dicciona-
rio Hispanus, dice:

«Antonius de Viana, domo ex Tenerife insulae, quae inter
Fortunatas valde celebris est, patriae amori obsequens poe-
mate non ineleganti laudes illius comprehendit, titulo hoc in-
dito:

» Antigiiedades de las islas Afortunadas de la Gran Cana-
ria, conquista de Tenerifey aparecimiento de la imagen de
Candelaria.

»Hispali apud Bartholomaeum Gamisium. 1604, 8»

Era el poema del Bachiller 6 Licenciado Viana, pues que
por ambos titulos se le conoce, de aquel género clasico-heroi-
co-virgiliano 4 que tantos aficionados hubo y que con tan
poca habilidad lo trataron. Perdi6se como sus congeneres;
siendo, al menos por haber cantado el primero la lucha de
los islefios en defensa de su terrufio, més digno de lo que se
le crey6, que tan poco fué, que ni el colector de los Poemas
épicos, de la Biblioteca Rivadeneyra, di6 con un ejemplar.

Mas no se crea que fuera en tan poco su estima, que cri-
ticos y poetas en varios tiempos no se hubieran ocupado
en él.

Lope de Vega, y Nuiiez dela Pefia, y Vieray Clavijo, de
&l nos hablan; y en el extranjero, el frances Berthelot inserta
en una Revista canaria un juicio del poema.

Joaquin BarceLrs Pinto
(Continuard)

LISZT

Francisco Liszt, hangaro, nacido en Raeding el 22 de oc-
tubre de 1809, mostré desde su infancia grandes disposicio-
nes para la msica. Su padre, deseoso de que sacara partido,
le hizo aprender el piano 4 la edad de seis afios; desde enton-
ces se manifesté en el nifio una sensibilidad enfermiza que
influy6 en su carécter toda su vida. La lectura apasionada de
René fué el primer sintoma. de esta sensibilidad, la cual no

-
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impidi6é & Liszt ocuparse seriamente en sus estudios musica-
les, pues apenas tenia nueve afios cuando di6 su primer con-
cierto en Altenbourg, y desde entonces empez6 su reputacién;
después de este primer éxito sus padres lo llevaron 4 Ale-
mania.

En su paso por Presbourg, dos caballeros, entusiasmados
por el precoz talento del joven, le aseguraron durante seis
afios una pensién de 600 marcos, 4 fin de que le permitieran
continuar sus estudios. Liszt los aproveché para ir 4 Viena y
aprender durante 18 meses las lecciones de Czerny, y bajo su
direccién hizo progresos maravillosos. Desde luego encontré
muy facil la mtsica de Clementi, y no hallé dificultades méas
que en las obras de Hummel y Beethoven.

Después de un brillante concierto en Viena, sus padres le
mandaron 4 Paris en 1823, pero el joven extranjero no pudo
entrar en el Conservatorio 4 pesar de las recomendaciones de
Mr. Metternich. Se consol6 dando conciertos en la Opera, y
algunos meses después no se hablaba mas que del joven Liszt.

No obstante sus éxitos, trabajaba sin cesar, y la severidad
despética de su padre le exigia tocar cada dla doce fugas de
Bach y transportarlas 4 todos los tonos.

De 1824 4 1825 estuvo en Londres y Paris, obteniendo
verdaderos triunfos. En 1825 compuso su 6pera «D. Sanchoy,
que la juventud y celebridad de su autor hicieron escuchar
con indulgencia. Fué¢ discipulo de Czerny y de Salieri en Vie-
na, y de Paér en Paris. Las lecciones de composicién de Rei-
cha fueron interrumpidas de répente por un acceso de devo-
¢ién mistica que le curaron los viajes. Después de la muerte
de su padre, que le trajo la independencia, trabajé durante
seis meses en el retiro, reapareciendo luego con més éxito.

En julio de 1830 escribi6 una Sinfonia revolucionaria,
que ha quedado inédita. Después del retiro, siguié otra vez al
mundo, volviendo 4 ser el brillante pianista de otras veces.
Toda Europa admiraba en sus dedos las obras de Bach,
Haendel, Beethoven y Weber. Nombrado maestro de capllla
de Weimar en 1848, dirigi6 su orquesta con la pasiéu y el
ahinco que le caracterizaban como 4 virtuoso.
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Di6 siempre pruebas de una gran delicadeza y noble in-
dependencia de caracter, tanto en los asuntos de dinero como
en cualquier otra circunstancia. De él se cuenta que desde la
edad de quince afios, y habiendo muerto su padre en Bolo-
nia, acostumbrado 4 no conocer en la vida ningQin percance,
encontrandose solo, sin apoyo, enfrente de los numerosos
empefios contraidos durante la enfermedad de su padre y por
sus funerales, en lugar de extraer algunos millares de florines
depositados por su madre en casa del principe Esterhazy, 6
de hacer un préstamo en casa de sus numerosos amigos, ven-
di6 su precioso Erard (piano) & un precio reducido para sa-
tisfacer inmediatamente sus exigencias. En esos momentos,
ain en medio de su desesperacidn, se sentia responsable de
la felicidad de su madre, y la hizo ir 4 Paris, donde se esta-
blecié con ella, constituyéndose en su protector & la par que
hijo carifioso, llegando & veces 4 tenderse en la escalera, al
volver de algin concierto, para no turbar el suefio de su ma-
dre adorada. :

Durante la visita que Liszt hizo 4 la corte, Laxe-Weimar,
el gran duque, contrajo gran amistad con el virtuoso compo-
sitor, atribuyéndose al principe, en los tltimos afios de su
vida, estas palabras: «Hace cerca de cuarenta afios que cono-
ci 4 Liszt, pero puedo afirmar que, durante este tiempo, 1o
me ha dado ni un consejo malo ni interesado».

Liszt, en efecto, era un caballero que conservaba su fran-
ca manera de hablar con todos los soberanos. Se cuentan de
él varias anécdotas. En San Petersburgo, durante un baile en
la corte, lleg6 el Czar, que no apreciaba mucho la msica, y
se puso 4 hablar bastante alto con una dama, mientras Liszt
tocaba una pieza. De repente Liszt paré y se aparté del piano.
El Czar, intrigado, se aproximé al maestro y le dijo:

—Por qué habéis interrumpido vuestra pieza?

—~Cuando el emperador habla, debe callarse—contest6 el
artista. 7

En 27 de abril de 1845 se le condecoré con la cruz de ca-
ballero de la Legién de Honor, de Francia. En 1861 fué nom-
brado Comendador, sin haber pasado por el grado de oficial,
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En 1864 corrié el rumor de que Liszt iba 4 entrar en un
convento: éste escribié 4 Roma desmintiéndolo, pero se dice
que al afio siguiente entr6 positivamente en las Ordenes Ecle-
siasticas, y el 25 de abril le fué concedida la tonsura por
Monsefior de Hohenlohe, su amigo, en la capilla del Vatica-
no. Sin renunciar al arte, el abate Liszt se dedicé después 4
la musica religiosa. Ha sido mirado como el méas habil y ori-
ginal de los pianistas. Las dificultades no existian para él, y
su ejecucién era un rasgo de habilidad y de fuerza. Sabia li-
brarse también de las improvisaciones repentinas y desarro-
llar un tema conocido de britlantes melodias. Pero con mas
agilidad que gracia, con méas poder que gusto, daba, no
obstante, 4 sus obras un sello caracteristico de ingenuidad y
rareza. ‘

Liszt tuvo entusiastas admiradores, y en su larga carrera
artistica (muri6 en 1886) se llevé brillantes triunfos y ruido-
sas ovaciones. L.a méas hermosa de todas fué la que tuvo
cuando la coronacién del emperador de Austria, Francisco
José 11, como rey de Hungria. El mismo quiso dirigir su obra.
Para comprender la escena que debia seguirse es preciso for-
marse una idea de su teatro.

Se impone tener 4 la vista el Danubio con sus azules on-
das; el puente de unién entre Buda y Pest; la fortaleza de
Buda con la residencia real, rodeada de jardines enclavados
en la montafia; todo este paisaje pintoresco y alegre, que se
extiende 4 la ribera derecha, haciendo frente & los largos co-
rredores del palacio en la ribera izquierda, bafiada de un sol
de primavera. Una multitud inmensa, avida de emocién, es-
perando 4 la comitiva real que pronto traspasaria el puente.
El emperador de Austria, después de haber sido'coronado
rey de Hungria en la iglesia de San Matias, debia dirigirse &
la fortaleza & prestar juramento tradicional en una especie de
altar colocado frente al puente, y formado por un montén de
tierra, y llevado por diferentes comisiones de Hungria.

En este momento, en el blanco camino que desciende 4 lo
largo del Danubio, dejado libre para la comitiva real, apare-
ci6 la alta figura de un sacerdote, con larga sotana negra,
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adornada de innumerables condecoraciones, la cabellera cana,
levantada por la brisa, las facciones serias y el sombrero en
mano. A su aspecto, un murmullo se levanta, aumentando &
medida que se acerca la figura y es reconocida. El nombre
de Liszt corre de boca en boca y de fila en fila; bien pronto
cien mil hombres le aclaman frenéticamente. El ptablico de la
ribera izquierda creia que era el rey el que se aproximaba,
saludado por la emocién espontanea de un pueblo.

No era el rey, pero si era un rey, al cual se dirigian estas
simpatias de la nacién, agradecida y soberbia de tener un
hijo como Liszt.

Ademi4s de la 6pera ya nombrada, Liszt escribi6 compo-
siciones de piano sobre 6peras de los antiguos maestros,
como Ernani, Rigoletto, I puritani, Trovatore, etc., y de al-
gunas obras de Wagner, sobre la campana de Paganini, sus
famosas Rapsodias para piano, que son de muy dificil ejecu-
cién, etc., etc. Como obras més considerables, es preciso ci-
tar, 4 partir de 1855, doce partituras de orquesta, con el titulo
de poemas sinfénicos (Mazeppa, Preludios, etc.), las grandes
sinfonias de Faust, la Divina Comedia, y después de su entra-
da en las 6rdenes religiosas, las grandes misas, solemnemente
ejecutadas en las iglesias de Hungria, Alemania y Francia,
principalmente en San Eustaquio en marzo de 1866. Estas
composiciones ya son méas principios del estilo brillante de
Wagner que del sentimiento religioso de los antiguos maestros.

Liszt se ha distinguido también como critico, publicando
muchos articulos relativos 4 cuestiones musicales. Tuvo dos
hijas, una de las cuales se casé con el inmortal maestro Ri-
cardo Wagner, uno de sus mas fervientes admiradores.

SANTIAGO SALVAT Y SINTAS

CUANDO TODO EL MUNDO TENDRA ALAS _

La conquista del aire que, después de tantos trabajos
realizados, parecia ain una quimera, es ahora un hecho pro-
bado. El dirigible maniobra con una precisién, que en caso
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de guerra, le convertiria en el mAs preciado auxiliar de un
ejército. El verano altimo se ha hecho céiebre a causa de los
progresos maravillosos de la aviacién. El 30 de mayo 1908
en Roma, Delagrange recorre en los aires cerca de 13 kilo-
metros’en un cuarto de hora ante una multitud entusiasmada.
El mismo dia en Gand, su rival Enrique Farnan recorre
1,241 metros 4 1o metros del suelo con M. Archdeaou como
pasajero 4 bordo de su aeroplano. En fin, coronando sus
magnificas proezas aéreas, Delagrange, el hombre volante,
como el piblico le llama, efectta el 22 junio en Milan un
vuelo de 17 kilémetros en 16 minutos y 30 segundos.

Entonces los hermanos Wright entran oficialmente en
escena, pues hacia algunos afios que en su secreto retiro de
Dayton en América, se entrenaban en el oficio de hombre pd-
jaro y, seguros de si mismos y de su aparato, ofrecen por fin
al mundo maravillado el espectaculo de sus estupendos expe-
rimentos. Wilbor Wright enel campo de Anvours (Francia),
y su hermano Orville en el fuerte Myers (América), realizan
vuelos de mas de una hora, recorriendo en .este espacio de
tiempo cerca de 70 kilémetros, y por fin el 18 diciembre 1908,
Wilbor Wright gana triunfalmente la Copa Michelin y hace
los tres records de tiempo, distancia y altura. Vuela 100 kil6-
metros en 1 h. 53 m. 59 s. %,, 4 una altura de 110 m. sobre
el suelo finalizando asi el afio con el mayor triunfo consegui-
do hasta el dia en aviacién.

Después de este pequefio prélogo, entreguémonos ahora,
en alas de la fantasia 4 triunfos futuros, y supongamos que
leemos algo sobre aviacién en los diarios del porvenir, y que
lo siguiente se imprimird en afios venideros.

Barcelona 21 junio 19.....

Por fin el Estado se ha convencido de que el problema de
la aviacién necesitaba su ayuda, y al igual que vienen hacién-
dolo otras naciones del mundo, ha consignado en sus presu-
puestos una cantidad, que creemos es de doscientas mil pese--
tas, para proteger 4 los espaiioles que se dediquen 4 estudiar
la conquista del aire.
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Por de pronto en nuestra ciudad, como todos sabemos,
no se ha esperado que el Gobierno tomase esta resolucién, y
ya en septiembre pasado dos intrépidos sportman hicieron las
primeras pruebas de un aeroplano de su invencién que dieron
resultados satisfactorios. Los Sres. Alfonso G. y J. N. hacia
ya tiempo que venian trabajandoen su obra colosal, y por
tiltimo, el 3 de septiempre, en el campo del Hip6dromo, vue-
lan con una precisién admirable en su aeroplano monoplano
durante 54 minutos y recorren 67 kilémetros 4 una altura
de 25 metros del suelo. Este aparato lleva un motor de
50 HP. construido en los talleres de la Hispano-Suiza, es-
pecialmente para aparatos de aviacién. El mecanismo de
nuestro aeroplano es mas perfecto que todos los hasta la fecha
conocidos, ya que le permite volar en pista tan reducida
como es la del Hipédromo y virar con una precisién mara-
villosa. A presenciar las pruebas acudieron las autoridades,
todos los miembros del Aero-Club de ésta, distinguidisimo
ptblico en el que se veian no pocas sefioras, y ademas un
gentio enorme que escalonado en la montafia de Montjuich y
sus-alrededores recibié con atronadores aplausos la arrancada
del «Catalufia» asi como su atlerrisage. Durante todo el mes
de septiembre y sucesivos efectuaron diariamente vuelos mas
6 menos largos, hasta que el dia 20 de mayo alcanzaron uno
de los mayores triunfos que en aviacién se han visto en Es-
pafia. Este fué¢ el viaje Barcelona-Sitges ida y vuelta. Ahora
ya no se trata de las célebres carreras de woiturettes hoy pa-
sadas de moda, ahora son Alfonso G. y J. N. los que se des-
lizan no por la carretera 4 8o por hora, sino surcando el es-
pacio 4 120 y ma4s.

EL viaie BARCELONA-SITGES

Sobre las ocho y media de la mafiana del dia 20 de mayo
de 19... el aspecto que presentaba Barcelona era de un dia de
_gran fiesta. Hay que advertir que era domingo, pero ademas
el motivo del regocijo de toda la ciudad era debido 4 alguna
causa més extraordinaria. El cronista estaba 4 esta hora si-
tuado en lo alto del monumento 4 Colén y he aqui lo que

. e e e
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contemplaba lleno de fruicién. Mirando hacia el mar se veian
los muelles, Barceloneta y todo el puerto, negros de gente.
En la montafia de Montjuich se notaba un hormigueo inu-
sitado y volviendo la vista hacia las Ramblas y Paseo de Co-
l6n este hormigueo era si cabe todavia més intenso; pero mas
curiosa perspectiva afrecian los terrados de todo Barcelone,
repletos de curiosos que esperaban... todo el mundo esperaba
algo.

En efecto algo iba 4 suceder, algo muy grande y de gran
trascendencia en la vida moderra. Hacia ya algunos dias que
estaba anunciado el viaje Barcelona-Sitges que debian efec-
tuar los dos populares ¢é intrépidos aeronautas. Ellos prome-
tieron que antes de partir para Sitges tenian el proyecto de
dar una vuelta por encima de Barcelona. Esta era la causa
de que los terrados se hallasen cuajados de gente, dvida no
tan s6lo de ver, sino también de vitorear 4 los que estaban en
vias de resolver un problema que es la mayor preocupacién
del mundo entero en los tiempos actuales.

‘La salida del hangar del Hipédromo se efectué con toda
felicidad. A las g*25 de la mafana el motor del «Catalufia»
deja oir sus explosiones y un minuto después se eleva ligero
y majestuoso & unos 20 metros del suelo. Inmediatamente
emprende una marcha bastante veloz, pasa rdpidamente por
encima de la carretera del Cementerio, y aparece en seguida
frente 4 la embocadura del puerto. En aquel momento pre-
sencié un espectaculo que me llené de jabilo.

Millares de banderas y gallardetes fueron izados y agitados
desde todas partes y en especial en los buques surtos en este
puerto que hicieron sonar sus sirenas al mismo tiempo que el
phblico, que hasta entonces habia esperado impaciente, hizo
explotar su impaciencia en forma de frenética salva de aplau-
SOs y vivas. '

El telégrafo ptisose en movimiento y envié despachos &
Sitges y pueblos del transito anunciando la salida con éxito
de nuestro aeroplano. Este adelantaba rapidamente y pasaba
por encima del Paseo de Colén, Parque, Sal6n y Paseo de
San Juan hasta la Diagonal, en cuya via viré dirigiéndose
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hacia el Paseo de Gracia, baj6 por ¢ncima de dicho Paseo 4
una altura de 50 metros y al estar sobre la Plaza de Ca-
talufia, permaneci6 parado en los aires por espacio de seis
minutos, durante los cuales, el pablico congregado en aquel
lugar, que era numerosisimo, no ces6 de ovacionar 4 nues-
tros héroes. Después de estos seis minutos de reposo partieron
en direccién S. con una velocidad que arrancé un grito de
admiracién y entusiasmo 4 la ciudad entera.

A las 9‘34 apareci6 en las pizarras de los diarios locales
la noticia de que en aquel momento pasaba el «Catalufia» &
una altura de 65 metros por encima del Prat, en donde habia
reunido un gentio inmenso que vitore6 4 los aeronautas.

En toda la carretera de las costas de Garraf se hallaban
formados, como en largo rosario, gran cantidad de automé-
viles y toda clase de vehiculos que esperaban el paso del
aeroplano. Los que alli estaban declaran que el espectaculo
era sorprendente. El aparato volaba al pasar por aquel lugar
a unos 100 kilémetros, y cortaba secante las festoneadas cos-
tas de Garraf, orgullo de Catalufia. El dia era espléndido: el
sol brillaba y en las limpidas y tranquilas aguas del mar la-
tino reflejabase aquel p4jaro gigante que sin dejar estela de
espuma, la dejaba de progreso y civilizacién.

En Sitces

Uno de los espectaculos que dejaran grabado en la memo-
ria més sorprendente y agradable impresion es, sin duda, el
dia que en Sitges fué esperado el aeroplano «Catalufia» que
verificaba su primer viaje.

El espacio comprendido entre el lugar en donde en otros
tiempos se instalaban las tribunas para presenciar las carre-
ras de automéviles hasta la playa, estaba convertido en un
inmenso campo escogido como punto adecuado para que el
aparato hiciese su atterrisage. Los trenes y automéviles lle-
gaban continuamente de todas direcciones repletos de curio-
sos que descendian répidamente y se dirigian al gran campo
de atterrisage, d4vidos de contemplar un espectéculo inena-
rrable, una escena llena de novedad y encanto.

==
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Por todas partes estaban esparcidas ventas de flores, bars,
tabacos, teléfono, telégrafo, restaurants; y una tribuna capaz
para 15,000 personas habia sido construida dando frente
al mar. :

A las g aquel lugar ofrecia un imponente golpe de vista.
El movimiento de automéviles casi habia ya cesado y se en-
contraban éstos formados en larga hilera bordeando la playa.
Las sefioras vestian elegantes foilettes de verano y el pablico
todo alli reunido pasaria seguramente de 25,000 personas.

La impaciencia era grande, los minutos pasaban y el «Ca-
talufia» no se distinguia aun en el espacio. Todo el mundo
levantaba la cabeza y buscaba en el cielo algo. que se hacia
esperar. Muchos se preguntaban si algGn accidente habria
sobrevenido 4 los intrépidos aeronautas. A las 9°40 un mur-
mullo general corri6 como la pélvora y calmé la impaciencia
y el temor que invadia los corazones.

En un gran pizarrén que se hallaba situado al lado de la
tribuna de la prensa aparecié esta noticia:

«Acaba de recibirse el siguiente telefonema:

»Prat 9°38.—En este momento estd pasando sobre esta
poblacién el aeroplano «Catalufia».

La espectacién fué grande en aquellos momentos. El pa-
blico ya sabia que era cuestién de minutos.

Por fin 4 las 9°47 un grito general y un aplauso atronador
y espontdneo resonaron al unisono. El «Catalufia» acababa
de aparecer por encima de Sitges. Las campanas de la iglesia
fueron repicadas, las sirenas de los automéviles sonaron con
estrépito y las salvas de morteretes se confundian con las de
aplausos y acordes de las musicas. El atterrisage verificése
con la mayor facilidad, ¢ inmediatamente las autoridades, los
miembros del Aero-Club de Barcelona é infinidad de sport-
mans y elevadas personalidades se apresuraron 4 estrechar la
mano de los Sres. Alfonso G. y J. N., que saltaron de su
asiento con la mayor naturalidad del mundo, y recibieron
agradecidos las muestras de carifio y delirante ovacién que
en aquellos momentos les era tributada. La policia verificaba
inauditos esfuerzos para contener al ptaiblico que en un mo-
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mento dado abalanzése hacia los aeronautas que fueron lle-
vados en hombros hasta el restaurant. La ovacién entonces
llegé 4 su colmo. Las sefioras de pie, en su silla, agitaban el
pafiuelo, y los hombres levantaban el sombrero mientras que
dos bandas tocaban un himno que canté un orfeén, y se
disparaban cohetes y bombas.

A las 11 verificése un banquete de 300 cubiertos ofrecido
por el Aero Club de Barcelona, en el que se pronunciaron
brindis calurosos para la prosperidad de la aviacién en Es-
pafia, y en el que Alfonso G. leyé un discurso sobre este
mismo tema sumamente interesante, en el cual aludi6 4 una
sugestiva conferencia dada afios atrds en la Academia Ca-
lasancia.

A las 3 de la tarde partieron nuestros viajeros y & las
3¢22 entraban en su hangar del campo del Hipédromo sin
haber sufrido el menor accidente.

Jamve Napar Campes
(Se continuarad)

AL NOU BISBE DE BARCELONA

BExcelentissiym Dr. D. Joan J. Laguarda

Ja que tant per Barcelona
Quant visqueres, has tu fet,
Asserenant la tempesta,

Donant la pau a les gents,
Vull, Joseph, recompensarte-ho,
Christ un dia li digueé:
E:cullexem tu per are
Successors del gran Seveér;
Que mes ovelles me cuidin,
Que les peixin ben rebé,
Que dels llops me les defengnin
Com Pacia y Oleguer.
(Calassans, lo de Peralta,
Té de bisbes molts planters;

" De ses Escoles ne surten

A centenars y a milers.
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Es ficsa de Barcelona

Ab un humil orfanet;

Se 'emporta a ses Escoles
Alletantl-ho de la fée.

Quant ja es format, se 'emporta
Vers les brenyes del Urgell,
(Que recorri les montanyes,
Qu’ell també recorregué,
Que de son esprit s'ompli
Puig qu’alla per tot s'hi sent.
Ja Cardenal, li confia

De Barcelona la seu,

Perque lo mon il-lumini

Ab los ecos de sa veu;

Ab la llum de ses exemples,'
Ab sa virtut y saber.

[Ay! lo dia que l'Iglesia
Consagra sempre a Joseph,
En lo mes del Sant Rosari,

Y en lo dia vint y set
S’enlayra lo gran Cassanyas
De la terra cap al eel,

Per estar de son bon Mestre
Al costat, eternament.
Calassans, complint ’encarrech
Que de Jesuchrist rebé,
Portd una flor de Valencia

A les cimes del Urgell;

Una flor que fou nascuda

De Valencia en lo verger,
Que los fills de Calassans
Conreuhen ab tan dalé.

Fa que de son esprit s'ompli
(Molts anys a Urgell éll visgue)
Lo porta un xich a la Bética,
Perque’l vegin a Jaén,

Y tot seguit lo trasllada

Cap els peus de la Merce,
Perque Barcelona guardi
Com Pacia y Oleguer.

Que sigui per nostra terra
Lo dexeble de Joseph,

Arch de pau y de ventura
Com Calassans ho sigué,
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iBenvingut siguis Lagnarda!

Ja que’t porta Sant Joseph,
Sapigues, donehs, que nosaltres
Te serém los més fidels,

Que t'aymarem com a Pare,
Qu’els teus drets defensarem;

Y reverents, en penyora

Besém avuy ton anell.

De literatura

Notase de un tiempo 4 esta parte en las casas editoriales
espafiolas un movimiento altamente simpatico para el literato
y de provechosas consecuencias para la cultura de nuestra
patria. Me refiero al digno afdn de traducir 4 las lenguas
romances hispénicas, las mejores obras de los clasicos y de
los colosos de la literatura de otros paises.

Cierto que muchas veces en dicha labor se mira més al
interés de empresa mercantil que 4 la importancia que re-
quiere tan meritoria tarea, pero hay, también, excepciones
honrosisimas, y en este caso se halla la Iliada, de Homero,
vertida al castellano, segin encargo de los Sres. Montaner y
Simén, por el Dr. D. Luis Segala y Estalella, catedratico de
Griego en esta Universidad.

Mucho bueno podia esperarse del trabajo del Dr. Segalé,
sin disputa el helenista espafiol de nuestros dias més compe-
tente; pero confieso ingenuamente que aquél ha superado 4
cuanto esperdbamos los que de él teniamos noticia, de tal
suerte que, 4 buen seguro, Cervantes hubiera hecho una ex-
cepcibn, si en nuestros tiempos viviera, al afirmar, con justi-
simo criterio, que las traducciones son tapices vueltos al
reves.

El divino Homero ha merecido siempre en la historia de
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las letras espaifiolas singular distincién y aprecio, y si lo ve-
mos figurar en la biblioteca del Marqués de Santillana ¢ in-
tentado traducir por Juan de Mena, al vislumbrarse el Rena-
cimiento en Castilla, observamos que igual aprecio merece
en la cultura medioeval -catalana, y més tarde recibe traduc-
ciones ya directas, ya por intermedio del latin, en los distintos
periodos de nuestra literatura, sin tener en cuenta que es texto
obligado para todos aquellos que pretendan estudiar la clasica
lengua de los griegos.

Pero, sin conocer todas las traducciones hispanicas de
Homero, puedo conjeturar y afirmar sin rodeos, que la del
Dr. Segala supera 4 todas en dos cualidades, las més princi-
pales en toda versién. Es la primera que ésta sea directa y
literal, y la del discipulo predilecto de Balari cumple perfec-
tamente con este requisito, como no podia menos de esperar-
se de persona tan conocedora del idioma de Demostenes.
Y adviertan ‘en este punto, los que no conozcan el griego, que
no es tan facil como 4 primera vista parece traducir & Ho-
mero literalmente, pues la Iliada esta llena de epitetos, de
frases tan ricamente bellas en aquel idioma, de concisién tan
admirable, que se hace dificil, &4 veces, hallar su correspon:
dencia en las lenguas vulgares, en extremo analiticas, aun
cuando sea usando circunloquios y rodeos.

La segunda condici6én en las traducciones es el escollo de
la primera, con el cual muchas veces se tropieza. Aludo 4 que
la versi6n, no s6lo se conforme estrictamente con el original,
sino que guarde relacién con el genio de la lengua & que se
traduce, cosa de dificil realizacién, pues el traductor no puede,
4 veces, substraerse al-modo de ser, al'alma de la lengua que
vierte y de ahi que se produzcan una multitud de barbaris-
mos que afean el lenguaje. Y afiddase & esto, por lo que se
refiere 4 las epopeyas homeéricas, la distinta naturaleza del
medio ambiente en que se compusieron al de los actuales
momentos histéricos y se comprenderé la dificaltad de tales
traducciones.

No era dificil para el Dr. Segala cumplir con el primero
de dichos requisitos: el enamorado de la lengua griega, el
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continuo estudiante de ella (por esto es el més excelso de sus
profesores), conoce todos sus secretos, y no hay mote, ni frase
que se escape 4 su sagaz investigacién; pero precisamente por
estas razones habia que temer decayera la traduccién en
cuanto 4 la lengua castellana; y he aqui lo raro: el joven ca-
tedratico se nos presenta como excelente literato y perfecto
hablista en el romance de Castilla, de suerte que las paginas
de su traduccién de la Iliada son verdaderos modelos de cas-
tizo lenguaje.

No hay palabra que no esté apropiada, no hay sinénimo
que no ocupe el lugar que le corresponda, no hay frase que
pueda tacharse de incorrecta, y ha tenido el Dr. Segala el
especialisimo don de dar 4 cada epiteto homérico la corres-
pondencia castellana propia y cuando no le ha sido posible
hallar la palabra adecuada, se ha valido de un giro, que in-
dica cuanto significaba la voz griega.

Es, pues, la traduccién de la Z/iada por-el Dr. Segala una
versién literal y 4 la vez literaria, digna de figurar en las bi-
bliotecas de todos aquellos que son amantes de la antigtiedad
6 que les agrada la lectura de obras bellamente escritas.

Pero, ademés del valor intrinseco del volumen, avaloran
a éste otras cualidades: el indice de nombres propios, ver-
dadera labor de benedictino; la esmeradisima impresién y
las ilustraciones de Flaxman, con que se encabeza cada canto,
las cuales me agradan més por la pulcritud de lineas y ser
més apropiadas al texto, que las laminas de Church inter-
caladas en el texto.

CosMmE ParrAL Y MARQUES

-

COMO SE ESTUDIA EN LOVAINA

La leyenda que constituye la divisa de la imprenta del
Instituto Superior de Filosofia de Lovaina, es, en realidad, la
suma y compendio de toda su grandeza, la férmula abrevia-
da de su manera intima de ser, el ntcleo que encierra y des-
arrolla toda la esplendente magnificencia de su vida. Nova
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et Vetera: estas dos palabras contienen toda la historia de la
antigua, famosa y cultisima capital flamenca del Brabante.

Si las antiguas abadias y conventos, donde se guardan con
esmero la cuadros de Rubens y Van Dyck, nos hablan del
pasado, los Institutos de Bacteriologia, Electricidad y Quimi-
ca nos muestran el porvenir; si el vetusto edificio del Alma
Mater ostenta las huellas de siglos ya pasados, las ensefian-
zas que se dan en sus recintos son voces de verdadero pro-
greso; si las doctrinas tomistas difunden aqui los rayos de su
portentosa luz, las doctrinas de sabios insignes, como el Emi-
nentisimo Cardenal Mercier, el sapientisimo cosmélogo y edi-
ficante presbitero M. D. Nys, el padre de la critica histérica
moderna, Wulf, y otros distinguidos profesores, demues-
tran al mundo entero que nadie aventaja 4 los catélicos en
amor 4 las verdaderas conquistas cientificas de los tiempos
modernos.

Afortunadamente, hoy no se habla tanto de pretendidos
antagonismos entre la ciencia y la religién: mas si se descolga-
ra alguna eminencia periodistica contra la ignorancia clerical,
podria oponerse & sus injustas diatribas, no sélo una serie de
nombres nuestros, ilustres en el mundo cientifico, si que
también este libro viviente y creciente de los Institutos Cat6-
licos, donde leen por maravilloso modo en turno con los se-
glares una pléyade de jévenes eclesidsticos, que del amor 4
Ja ciencia se han creado un deber ineludible.

No es el egoismo lo que trae 4 Lovaina 4 tantisimos estu-
diantes de las mas distantes partes del mundo, ni aun el no-
ble deseo de defender la causa mil vecessanta de nuestras
augustas creencias: en Lovaina se estudia la ciencia por la
ciencia, en la conviccién de que los catélicos, y muy particu-
larmente el clero, han de constituirse por su saber en apologia
viviente de la religién.

Hay aqui multitud de facultades especiales, donde los es-
tudiantes entran en liza con los mas complejos y delicados
problemas del humano saber; pero siendo contados los hom-
bres de quienes pueda decirse en verdad que llevan todas las
ciencias de frente, se impone una ciencia superior que en al-
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gin modo la substituya. Tal ciencia sélo puede ser la filoso-
fia. ;Qué filosofia? ;la del estagirita como se aprendi6 en los
siglos medicevales?

Aristételes y Santo Tomas fueron, en sus tiempos, y con-
tinlan siendo todavia, inteligencias portentosas, legitimo or-
gullo de la gran familia humana. Sin embargo, permanecien-
do incélume el fondo substancial de sus ensefianzas, tal vez
hayan proyectado algtin rayo de luz sobre las mismas, los
adelantos cientificos tan admirables de los Gltimos siglos, y
hasta los mismos sistemas filos6ficos reinantes fuera de la 6r-
bita del catolicismo. Estos rayos de luz, vengan de donde
vinieren, deben aprovecharse conforme lo ha declarado la
Iglesia por la voz de sus pontifices.

No hay que hacerse ijusiones: la ciencia se ha enriqueci-
do con una suma de conocimientos de gran utilidad, y si al-
gunas inteligencias extraviadas han puesto las conclusiones
de la ciencia al servicio de sus prejuicios, en cambio un nf-
mero mas considerable por su cantidad y calidad de hombres
de corazén recto han reconocido mas y mas al Criador al ho-
jear las paginas de su obra.

Pues bien; despojando las teorias escolasticas de formas
anticuadas ¢ injertando en su robusto tronco los retofios del
saber actual, brota del seno fecundo de esta unién un 4rbol
frondoso en cuyas hojas se lee: Nova et Vetera, tradicién y
progreso.

Rego ese 4rbol con generoso esfuerzo y felicisimo resulta-
do el actual Primado de Bélgica, fundando el neotomismo,
ya suficientemente arraigado en la hora propicia de tender
los brazos al espiritualismo, los entendimientos hastiados del
materialismo que, segtin pudo observarse en el Gltimo Con-
greso filoséfico de Heilderberg, al que asisti6 Eugenio d’Ors,
- ha pasado ya 4 la historia.

A la crisis filoséfica del siglo XIX ha sucedido, afortuna-
damente, un periodo de esplendor iniciado jquién lo dijeral
por los hombres més distinguidos en las ciencias naturales y
exactas, que, en medio de sus investigaciones cientificas, han
reconocido, con una ingenuidad que les honra, la necesidad
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de concluir de una vez para siempre con el divorcio enhora-
mala establécido por el positivismo entre las ciencias y la fi-
losofia. En el momento actual de la evolucién cientifica, la fi-
losofia es una preocupacién universal € interesa mas que
nunca 4 sus adictos de siempre.

Un hombre ilustre, profundo conocedor de los sistemas
filos6ficos de Arist6teles y Sto. Tomés, no menos que de las
ciencias modernas, ha ofrecido & los descontentos del espiri-
tualismo exagerado de Descartes y disgustados del sabor ar-
caico de las formas escolésticas, un sistema neotomista, que,
con un criterio ecléctico digno de alabanza, empiea sucesiva-
mente y con sabia eleccién todos los métodos. De todos ellos
toma lo mejor: no desprecia la imaginacién en la invencién
de hipétesis; se apoya en el raciocinio stjeto 4 la revision del
método positivista y 4 la inspeccién y registro de la critica;
toma siempre los hechos como punto de partida, sin dejarse
alucinar por lo brillante y sublime de ciertas concepciones,
fruto exclusivamente sujetivo sin fundamento en la realidad
de la naturaleza.

La nota caracteristica de la escuela lovanista, conforme
parece desprenderse de la lectura de las obras del Cardenal
Mercier, y de las explicaciones de los diferentes cursos, se
halla ya en la independencia de la filosofia en orden & la teo-
logia en cuanto cuerpos de doctrina, ya en el apoyo absoluto
de las teorfas filoséficas en la ciencia y la historia.

La especialidad del Instituto se halla en las investigaciones
psicolégicas del Laboratorio Experimental, reputado por el
mejor de Europa, verificadas en conformidad con los Giltimos
procederes de la escuela alemana. En el fondo domina la
doctrina escol4stica, como idea directora y de conjunto en
medio del caos de hechos particulares acumulados por los
psic6logos empiricos, como cuadro de dimensiones suficientes
para encerrar dentro de si y utilizar los progresos innegables
de las ciencias de observacion.

No; las teorias escolasticas no deben ser consideradas 4
manera de monumentos acabados, delante los cuales tenga
que consumirse el espiritu en estéril contemplacién. Fieles
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los profesores lovanistas 4 la idea de que evolucionar es vivir,
opinan que el mejor servicio que puede prestarse 4 un sistema
filoséfico es ponerle en contacto con los datos bien estableci-
dos de las ciencias modernas, apropiarse sus métodos y reco-
nocer con longanimidad la importancia de las observaciones
de hombres tan sabios como laboriosos, si no por su valor
actual, 4 lo menos como materiales de sintesis en lo porve-
nir. Tocante al orden religioso, el espiritu que informa este
centro docente se revela claramente en los dos articulos si-
guientes, sacados de los Estatutos de la Universidad.

«Todos los estudiantes deben profesar la religién catélica
y cumplir las obligaciones que impoue.» (Art. 13).

«En los 'domingos y dias festivos los estudiantes externos
asistirdn, en cuanto sea posible, 4 los oficios de su iglesia parro-
quial. Se les recomienda sobremanera la frecuente recepcién
de los sacramentos. En diversas épocas del afio tendrén lugar
conferencias religiosas, obligatorias 4 todos los estudiantes.
La explicacién profunda de las verdades fundamentales de la
religién forma parte de los cursos obligatorios del primer
afio de filosofia, de ciencias, de Notariado y de las Escuelas
especiales.» (Art. 14).

Estas prescripciones referentes 4 la religién no son letra
muerta: las conferencias de Adviento, dadas en' la iglesia de
San Miguel, por el elocuente dominico francés R. P. Gillet,
tan conocido por sus obras La pirilidad cristiana y La edu-
cacion del cardcler, se vieron coronadas por numerosisima
concurrencia de jévenes estudiantes. Es un espectaculo con-
solador y que dilata los espacios de la caridad cristiana, ver
aunados por una misma fe, unos mil quinientos jévenes de
nacionalidad, idioma y costumbres diferentes, ya rezando, ro-
sario en mano, ya cantando apuestos y gailardos el Adoro Te
devotey el Tantum ergoen una actitud gesto sublime de adora-
cién & Jestis Sacramentado. Con estos antecedentes h uelga de-
cir cuén espléndidas son las frecuentes Comuniones Generales.

Respecto del método externo, el primero que se recomien-
da es el trabajo; el segundo, el 1raba]o el tercero, el traba-
jo, y nada mas que el trabajo.
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Bajito y como 4 la oreja, diré para terminar, que los antes
numerosos espafioles y ahora no tanto por causas que sé y
me callo, no tienen aqui fama de sobrado laboriosos, lasti-
mando nuestro patriotismo las acusaciones fundadas que se
lanzan contra el proceder vituperable de algunos de nuestros
compatriotas.

GAFABRE

Lovaina.

GLORIAS DE LAS ORDENES RELIGIOSAS EN ESPANA

(Continuacion)

No podia ser de otra suerte; pues ya las divinas Letras
nos previenen que el hombre seguira en su edad madura y
hasta en su vejez el camino por donde hubiere empezado &
andar en sus primeros afios: «Adolescens juxta viam suam
etiam cum senuerit non recedet ab ea». La ley mecAzica y fisio-
Jégica porque se regulan los cuerpos inorganicos y los organi-
zados, reteniendo con persistencia las primeras impresiones
recibidas, tienen su aplicacién, aunque de distinto modo y en
grado mucho mayor, aplicadas en forma de leyes psicolégi-
cas 4 entidades también ético-psicolégicas. Es decir, que sien-
do el alma del nifio blanda como la cera para recibir en su
parte moral y racional cualesquiera impresiones que en las
mismas quiera grabarse, se podré desde luego augurarse, con
certeza 4 lo menos moral, qué ser4 ese hombre en pequefio,
que se llama nifio, con sélo averiguar cuél ha sido su primera
educacién. Y como los nifios de hoy son los hombres de ma-
fiana, formandose de la reunién de éstos, las familias, que 4
la vez son los elementos préximos de que se compone toda
sociedad; dedficese en buena légica, que el caracter moral que
ésta revista dependera en Gltimo término del que por medio
de la educacién se haya impreso en el nifio.

;Quién negara, por lo tanto, que ésta es la gran cuestién,
éste el gran problema de cuya acertada solucién depende
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el porvenir, en época mas 6 menos préxima, de la sociedad?

Educar, pues, al nifio, serd moralizar la sociedad; perver-
tir al nifio con una mala educacién 6 abandonarle en medio
del arroyo sin educacién ser4 desmoralizar la sociedad.

Supuesta, pues, la importancia de la educacién ;quién le
ha de educar, y cu4l ha de serel caracter de la educacién
que reciba?

Por derecho natural y divino-positivo, sélo corresponder4
a aquél que le ha dado el ser natural; porque como ensefia la
Filosofia qui dat esse, dat et perficere, seu consequentia ad esse.
Como quiera, pues, que 4 los padres segn la carne debe el
nifio su ser natural, y 4 la Iglesia en virtud de la generacion
espiritual por el bautismo su nacimiento en el orden de la
gloria, 4 esas dos entidades y sélo 4 ellas, sin que el Estado
pueda ni deba ingerirse, 4 no ser de un modo indirecto 6 se-
cundario, corresponde por derecho 4 la vez ‘que deber na-
tural, verificarlo; y en caso de impotencia & quien aquéllas
deleguen y en la medida y grado que determinen.

Pero no basta saber 4 quién corresponde educar; importa
sobre todo saber c6mo se ha de educar. ;

Funestamente célebre 'se ha hecho el autor del Emilio,
que tomando como base de su educacién el ateismo natura-
lista, ha producido en Francia fatalisimas consecuencias, Se-
gan confesién de uno de los mejores pedagogos modernos, del
insigne Nicoldy, autor de la obra Los nifios mal educados.
Y ahora mismo, sin ir mas lejos, si 4 esa generacién de hom-
bres incrédulos, racionalistas y ateos que, como en el periodo
algido de la cruda persecucién de los Césares romanos, esté
haciendo pasar 4 la Iglesia de Francia por una de las prue-
bas mas terribles que jamés haya experimentado; si les pre-
guntasemos, digo, cuél ha sido su educacién ¢qué nos respon-
derfan? No lo dudamos, seria ésta la respuesta: «Nuestra
edacacién ha sido en un todo conforme 4 la del héroe de la
novela del célebre fil6sofo de Ginebra; esto es, sin oir, si no
es para ultrajarle, el santo nombre de Dios. Ley, obediencia,
deber y todo lo que significa sujecién, dependencia y respeto
al Supremo Sefior y legislador, son palabras sin sentido en la
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moral independiente del autor del Emilio; y ese ha sido el pa-
tr6n, ésa la pauta, ese el troquel en que hemos sido forja-
dos» (1). Asi, 6 de un modo muy parecido, se expresaba nues-
tro ilustre escritor y publicista Orti y Lara, cuando con moti-
vo de la publicacién en la Gaceta de 17 de septiembre de
de 1895, de las modificaciones introducidas en el plan de en-
sefianza por el Sr. Groizard, se pretendia dar 4 nuestra ense-
Ranza el mismo sesgo y caracter que 4 la francesa; esto es, s€
pretendia 4 hacerla naturalista y atea.

Es, pues, 4 no dudarlo la educacién bien 6 mal dada la
gran palanca que pedia el gran geometra siracusano para re-
mover el mundo: Dadme, decia Arquimedes, una palanca y
un punto de apoyo, y yo removeré el mundo, :

Ese punto de apoyo es la fe religiosa; ese gran mundo que
hay que remover es esa gran piramide de corazones inocentes
que piden el pan de la educacion: Paryuli petierunt panem sed
non erat qui frangeret eis, y finalmente esa colosal palanca
no es otra que la educacion.

Todos los problemas sociales y econ6micos por pavorosos

(1) Esplicando no hace mucho Espaiia Nueva, nada sospechoso por cierto de cleri-
calismo, la causa por la que Francia ha llegado al extremo del formal rompimiento con
Ja Santa Sede, dice: <La Republica {rancesa, antes de votar la ley de separacioén, habia
descatalizado con sus Escuelas laicas, educando al pueblo para el gjercicio de su sobera-
nia, haciendo ciudadanos,emancipando las conciencias de la tutela religiosa. Y por haber
hecho todo esto. encuentra ahora abonado el terreno y puede realizar fdcilmente en
Francia lo que para otros pueblos es un problema tan pavoroso y tan arduo que en vano
se intenta abordarlo de frentes.

Este es, pues, el lugar de preguntar ¢pues qué, no es acaso Francia la que, despues
de la.gran Revolucion que la bafio en sangre, mds ha cacareado los famosos derechos del
hombre, repitiendo 4 todas horas que su lema era: Libertd, Egalité, Fraternité? ¢Y cudl
ha sido el fruto de todas esas libertades tan llevadas y traidas? En pocas palabras nos lo
dice el ctlebre Antonio Franchi, entusiasta y valiente reaccionario italiano, convertido
al catolicismo, ¢ insigne fildsofo, en su obra titulada Lecciones de Psicologia:

«La libertad de pensamiento, dice, se ha convertido en una depravacién de la mente
y del corazon»,

«La libertad de conciencia es una satdnica teofobia (odio & Dios ).

<L libertad de cnltos es un odio frenético al catolicismo, al cristianismo y 4 todo prin-
cipio religioso=,

«La libertad de ensefianza es una patente omnimoda concedida 4 todo maestro 6 doc-
tor para envenenar las almas de los jovenes y convertir la escuela en un noviciado de Ia
escuela de Epicuro.»
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que se presenten ;sabéis c6mo se resuelven? Con lacénicas pa-
labras, pero de profundo sentido, lo dijo, no ha muchos afios
el insigne Monescillo: Con pan y con hojas de catecismo.

(Se continuara) Nicoris YAigar, Sch. P.
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VIDA DE NUESTRO SENOR Y SALVADOR JESUORISTO, por el P. Sohmann, y
arreglado al espafiol por el P. Florentino Ogara, 8. J.; editado por

B. Herder, Friburgo'de Brisgovia (Alemania).

Es este un libro de capital importancia, pues nos muestra recopilada la
vida de Nuestro Sefior, que tan importante es 4 todo catélico el conocerla,
Ya que nos enseiia el camino de la verdad absoluta y de la vida eterna.

La Vida de Nuestro Sefior y Salvador Jesucristo tiene ademis el mé-
rito de presentarnosla por orden de fechas, reuniendo en un solo tomito
los Evangelios de los cuatro Evangelistas. Esto es muy importante, pues
de ese modo conocemos integramente la vida de Jesis, cosa que no lo-
gramos leyendo 4 S. Lucas, 6 4 eualquier otro Evangelista.

El lenguaje que el P. Ogara ha empleado en tan importante obra es
palero y bello, siendo por tanto una obra al mismo tiempo literaria.

El texto estd hermoseado econ grabados de Palestina y refratos de al-
gunos Evangelistas.

La edicién no desmerece en nada de las demas publicaciones de la
casa B. Herder.

JosE M.? BALOELLS.

MANUAL DE HISTORIA ECLESIASTIOA, por el Dr. Luis Kndpfler, profesor
de esta asignatura en la Universidad de Munich. Edicién castellana,
refundida y adaptada 4 las necesidades de Espafia y América latina
por el Dr. Modesto Hern4ndez Villaescusa. B. Herder, librero-editor
pontificio. Friburgo de Brisgovia (Alemania).

Knépfler llevé 4 cabo esta empresa con la perfeceion que era de espe-
rar de tan econsumado maestro. Ha redactado su obra con sujecion al plan
que ¢l mismo se trazo6 en la Introduccion: «La Historia de la Iglesia—dice
-—ha de exponer: 1.2 Como la Iglesia ha llevado 4 cabo sus planes y proyec-
tos universales por medio de la propagacion de la fe entre todos los pue-
blos y naciones y luchando contra los poderes terrenos (historia de las
misiones y de las persecuciones), asi como también sus miltiples y varia-
das relaciones con los poderes civiles (historia de las relaciones entre' la
Iglesia y el Estado). 2.° Cémo ha desarrollado su intimo conocimiento de
la verdad, segiun el sentido eclesidstico Yy segiin la eclesidstica ciencia,
peleando siempre con las potestades espirituales contrarias 4 ella, tales
como la incredulidad y los errores en materia de fe. 3.° Cémo en virtud
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de su admirable organizacion, fundada en los principios y estatutos que le
leg6 Jesucristo, ha luchado siempre con ventaja contra el cisma. 4. Como
su interior anhelo y aspiracién hacia Dios se ha exteriorizado por medio
del maravilloso culto al Creador cuyo fundamento echaron los apostoles
(historia del culto y del arte en todas sus manifestaciones). 5.° Como las
méximas fundamentales de la moral que Jesueristo dict6 4 su Iglesia ins-
piraron la vida religiosa y la acendrada moral de los eristianos y estable-
eieron la cristiana disciplina (historia de la vida y disciplina ¢ristianas)».

Del acierto con que el autor desempeiié su cometido son testimonio
elocuentisimo las cuatro copiosas ediciones que en el corto periodo de diez
afios se han publicado en Alemania, tierra privilegiada en las investiga-
ciones histéricas. No tardé la obra en llamar la atencion al mundo cato-
lico ilustrado; y asi las revistas catélicas més importantes de Alemania
y del extranjero saludaron el Manual de Historia Eclesidstica de Knopfler
como modelo de veracidad ¢ imparcialidad, de orden luminoso y fecundo,
de fondo sbélidamente cientifico y erudicion maravillosa, de luminosa cla-
ridad en la exposicion, de frase breve y concisa, de acendrado amor 4 la
[glesia, cualidades todas que ponen el libro & la altura de la época.

La elegante traduccion del Dr. Villaescusa ha llenado uf vacio en la
Historia Bclesiastica, habiéndola adaptado & las necesidades de los se-
minaristas espafioles y americanos sin cambiar en general ni el fondo ni
la forma de la obra. Ha introducido las adiciones necesarias referentes &
la Historia Eelesisstica de Espafia y América, para que pueda servir de
texto en los Seminarios de ambos paises.

No dudamos que esta obra de primer orden prestara grandes servicios
4 los estndiantes y aun 4 los profesores,

La impresion de la obra no desmerece en nada la justa fama que se
ha granjeado el editor pontificio B. Herder.

CURIOSAS NIMIEDADES

El éxito alcanzado por la obra de Brieux, traducida y es-
trenada en uno de nuestros teatros con el titulo de Les Dides,
me excusa el que 4 esta clase social dedique esta nimiedad,
sin que sea mi &nimo disertar sobre el crimen que cometen
algunas madres, que pueden lactar & sus hijos, d4andolos &
pechos mercenarios, ni exponer los muchos cuidados que han
de poner los padres, que tienen la desgracia de no poder li-
brarse de ellas, para que camplan honradamente su cometido.

Mi objeto es recordar algunas noticias de la Edad Media
que los documentos dan respecto 4 las amas de cria desde el
Fuero de Teruel del afio 1177, que castigaba severamente &
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las que no cumplian con su deber lactando con mala leche 4
los infantes, hasta el capitulo de la concordia firmado en 1462
entre los payeses y sefiores de Catalufia que trascrito literal-
mente decia: «Que la muller del pages no hage a lexar son
fill sens let per alletar a lo fill del senyor.—Algunes voltes se
esdeve que la muller del senyor parira, lo senyor per forca
pendra alguna muller de algun pages per dida sens alguna
paga lexant lo fill del pages morir com no hage manera ne
torma daltre part donar let al dit fill e de ques sagueix gran
dan e iniquitat e axi desigen e suppliquen esser levat ».

Véase, pues, cuan triste, tristisima seria en aquellos tiem-
pos de los sefiores de horca y cuchillo la situacién de la pobre
madre 4 la que arrancaban el hijo de sus entrafias para que
amamantase al que se mecia en cifrados pafiales, pero al lado
de estas nodrizas obligadas, las cuales verdaderamente inspi-
ran lastima, habfa otras voluntarias que, como las que se es-
tilan hoy dia, no pensaban méis que en postular regalos y
favores, y de cuya formalidad se fiarian bien poco los que las
contrataban, cuando se extendian escrituras regulatorias del
sueldo y tiempo de lactancia

Miret y Sans, que ha presentado al descubierto algunas
llagas de la Edad Media catalana, ha encontrado en los archi-
vos curiosos documentos relativos 4 esta materia. Asi él nos
habla de un Gobernador de Aragén 4 quién confi6 el Rey
Martin el encargo de buscar una buena nodriza para criar
al principe, préximo 4 nacer; de Berengona nodriza de la in-
fanta Maria hija de Jaime II 4 la que se concedieron unas
tierras cerca de Burriana; de la magnanimidad de Alfonso IV
con las amas de crias de sus hijos y nietos 4 todas las que
asignaba pensiones vitalicias bastante importantes, asi como
nos recuerda que el origen de las agencias de nodrizas 6 las
tipicas «mares de dides» en Catalufia lo encontramos en el
afio 1350 con una disposicién del Rey Don Juan de Francia,
quien establecié en su pais una oficina de informacién y per-
miti6 se estableciesen en Paris, 4 cargo de mujeres, dos agen-
cias de colocaciones de amas.—Barapi.

IMPRENTA DE LA CABA PROVINCIAL DE CARIDAD.— MONTEALEGRE, NUM. 5. BARCELONA




